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kan sa&lges pakkerejser med visse uspecificerede vily
kar, f.eks. med hensyn til indkvarteringssted.

I stk. 2 dbnes der mulighed for, at arrangeren kan
undlade at give oplysninger og bekrafte aftalen som
naevnt i stk. 1. Betingelsen herfor er, at det er prak:
tisk umuligt at opfylde bestemmelserne i stk. 1, ford
aftalen forst indgas kort tid, fer kunden skal afsted
Denne betingelse vil f.eks. kunne vaere opfyldt vecll
kob af en afbudsrejse umiddelbart for, rejsen skal
begyndes.

Lovforslaget indeholder ikke regler om civilretlige
virkninger af, at arrangeren ikke overholder sin%
pligter efter bestemmelsen. Manglende overholdelse
vil ikke i sig selv medfare, at aftalen ikke er binden
de. Efter almindelige aftaleretlige regler gaelder de
visse krav for at anse vilkar for aftalt. Manglend
overholdelse af § 6, stk. 1, vil i forening med andr
omstzndigheder kunne betyde, at et givet vilkér ikk
kan anses for aftalt.

Grov eller oftere gentagen overtreedelse af beste
melsen vil kunne straffes med bede, jf. lovforslag:n
§ 30, stk. 1.

Bestemmelsen tilsigter at opfylde direktivets art
kel 4, stk. 1, litra a, og stk. 2, litra b og c.

Bestemmelsen svarer med visse @ndringer til § 6
Pakkerejseudvalgets lovudkast.
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Til § 7

Det foreslas, at arrangeren inden pakkerejsens p
begyndelse skal vejlede kunden om praktiske for
hold under pakkerejsen.

Nzaermere regler om, hvilke oplysninger der skal
gives, vil blive fastsat administrativt i medfer af loy
forslagets § 8. Der henvises til bemarkningerne til
denne bestemmelse.

Lovforslaget regulerer ikke eventuelle civilretlig
virkninger af, at arrangeren undlader at give kunden
oplysning om de n@vnte praktiske forhold. Bestem
melsen foreslas heller ikke strafferetligt sanktioneret.

Bestemmelsen tilsigter sammen med § 8 at gen-
nemfere direktivets artikel 4, stk. 1, litra b.

Bestemmelsen svarer med visse ndringer til § 7
Pakkerejseudvalgets lovudkast.
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Til § 8

Det foreslas, at nermere regler om krav til aftalens
indhold og om arrangerens pligt til at give oplysnin-
ger skal fastsettes administrativt.

Det fremgér af direktivets artikel 4, stk. 2, litra @,
at aftalen i det omfang, det er aktuelt for den pagel-
dende pakkerejse, skal indeholde de bestemmelser,
som er opregnet i bilaget til direktivet. De admini-

strative regler om aftalens indhold vil blive udformet

i overensstemmelse med dette bilag, som imidlertid
ikke angiver udtemmende, hvilke bestemmelser der
skal indga i aftalen. I forbindelse med udarbejdelsen
af de administrative regler vil det blive overvejet, om
der er behov for yderligere krav, f.eks. at der i aftalen
skal gives oplysning om serlige forhold som stejge-
ner eller lignende pé indkvarteringsstedet.

Det bemserkes, at der ikke er noget til hinder for,
at de naevnte krav til aftalens indhold vil kunne op-
fyldes ved, at der i aftalen henvises udtrykkeligt til
en brochure, hvor oplysningerne findes.

For sa vidt angar de praktiske oplysninger, der
skal gives inden pakkerejsens pabegyndelse (lovfor-
slagets § 7), fremgar det af direktivets artikel 4, stk. 1,
litra b), at arrangeren, hvis det er aktuelt for den pa-
geeldende pakkerejse, bl.a. skal give nzrmere oplys-
ninger om praktiske forhold vedrerende transporten
til rejsemalet, om, hvordan man under rejsen kan
komme i forbindelse med arrangeren eller dennes
representant og hvordan pargrende kan kontakte
mindredrige, der rejser i udlandet, samt om mulighe-
derne for at tegne en afbestillingsforsikring eller en
rejseforsikring, der i tilfelde af ulykke eller sygdom
daekker udgifter til behandling og hjemtransport. De
administrative regler vil blive udformet i overens-
stemmelse hermed.

Den foresldede bestemmelse svarer til § 8 i Pakke-
rejseudvalgets lovudkast.

Justitsministeriet vil i forbindelse med udarbejdel-
sen af administrative regler inddrage Forbrugerom-
budsmanden og de bererte organisationer m.v.

Til § 9

Ved bestemmelsen i stk. 1 fastsattes der en princi-
piel adgang til at afbestille en pakkerejse uanset
grunden hertil. Ger kunden brug af denne afbestil-
lingsret, skal der som udgangspunkt betales et veder-
lag til arrangeren. Hermed lovfastes en kutyme in-
denfor rejsebranchen, jf. Pakkerejseudvalgets be-
tenkning, s. 149 f.

Hvor stort et vederlag, der kan kraves, vil navnlig
afhnge af, hvilke muligheder arrangeren har for at
undgé eller begrense sit tab, f.eks. ved at szlge rej-
sen til anden side eller annullere forudbestillinger.
Arrangererne vil som hidtil kunne opkreve et stan-
dardiseret afbestillingsvederlag, der bygger pa nor-
maltabsbetragtninger, idet vederlaget stiger, jo sene-
re kunden afbestiller.

Ved nogle arrangementer kan der fra underleve-
randerernes side vare fastsat strenge betingelser for
annullation, som arrangeren er bundet af. Den fore-
slaede bestemmelse i stk. 2 dbner mulighed for, at
arrangeren i si fald kan begrense eller efter om-



